
173. elviekben üdvözli ezért a strukturális alapok kezelésére való felkészülést elősegítő új, egységes esz-
közre irányuló javaslatot, feltéve, hogy annak konstrukciója nem túlságosan bonyolult; ugyanakkor hangsú-
lyozza egy megfelelő ellenőrzési keretrendszer szükségességét, és ezért szorgalmazza, hogy a Bizottság gon-
doskodjon arról, hogy az új eszköz a lehető legegyszerűbb legyen annak érdekében, hogy ne akadályozza a
végrehajtást;

Sapard

174. azt a következtetést vonja le, hogy a SAPARD – mint az első teljesen decentralizált előcsatlakozási
támogatás – szándékai és célkitűzései kiválóak voltak, még akkor is, ha nem sikerült őket maradéktalanul
megvalósítani; elismeri a SAPARD program előnyeit, amely nemcsak a gazdasági fejlődést serkentette a
tagjelölt országokban, hanem emellett arra bátorította az embereket, hogy újszerűen, racionálisabb és pro-
jektalapú módon gondolkodjanak; elismeri, hogy a program hasznos volt a gyakorlás útján történő tanulás
tekintetében, mivel a csatlakozásra váró országok nemzeti igazgatási hatóságai részére közvetlen tapaszta-
latot biztosított a közösségi források kezelése terén; úgy véli, hogy az e program révén nyert tapasztalatok
összessége minden bizonnyal hozzáadott értéket fog jelenteni a jövőbeli közösségi programok végrehajtása
során; sürgeti a Bizottságot, hogy javítsa a szükségletek előzetes elemzését a hozzáadott érték további növe-
lése érdekében;

175. elismeri, hogy a program végrehajtásához alkalmazott decentralizált irányítási rendszer általánosság-
ban jól működik, azonban arra sürgeti a Bizottságot, hogy fejlessze tovább e rendszert az eddig felmerült
problémákból okulva, és nyújtson több segítséget a csatlakozásra váró országoknak, ha problémák merülnek
fel, illetve tegyen többet a program nyomon követése érdekében;

176. megjegyzi, hogy – többek között – a bonyolult eljárások és a jogi bizonytalanságok a források
jelentős mértékű alulkihasználtságához vezetnek, és csalódott amiatt, hogy – 2004. december 15-i adatok
szerint – a végrehajtás megkezdése óta eltelt öt év során a pénzeknek csupán a fele jutott el a (végső)
kedvezményezettekhez; ugyanakkor örül annak, hogy nem vész el SAPARD-pénz késedelmek miatt; minda-
zonáltal felhívja a Bizottság figyelmét arra, hogy a kifizetések szükséges meggyorsítása semmilyen körülmé-
nyek között nem járhat a program szabályozásának és felügyeletének mellőzésével;

177. megjegyzi, hogy a SAPARD-források legnagyobb részét olyan projektekre fordították, amelyek növel-
ték a termelést, és szorgalmazza, hogy az új programokban nagyobb hangsúlyt kapjanak a minőségi, kör-
nyezetvédelmi és egészségügyi előírások;

178. elismeri, hogy a számlaelszámolásokat jobban intézték, mint a PHARE esetében, további tökéletesí-
téseket sürget azonban annak érdekében, hogy kevesebb uniós pénz vesszen el;

179. elismerően nyilatkozik a Bizottságról azon erőfeszítései miatt, amelyeket az egyedi pénzügyi támo-
gatás által tett Málta és Ciprus érdekében az előcsatlakozási stratégiában, segítséget nyújtva e két országnak a
tagságra való felkészülésben; sajnálatát fejezi ki azonban, hogy mind Máltát, mind Ciprust kizárták az elő-
csatlakozás fő pénzügyi eszközeiből (PHARE, SAPARD és ISPA), ezáltal a két említett országnak korlátozot-
tabb lehetőségek álltak rendelkezésre, hogy felkészüljenek a közösségi alapok kezelésére;
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2003-as mentesítés: az általános költségvetés I. szakasza

1.
Az Európai Parlament határozata az Európai Unió 2003-as pénzügyi évre vonatkozó általános költ-
ségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítésről, I. szakasz – Európai Parlament (C6-0015/2005

— 2004/2041(DEC))

Az Európai Parlament,

— tekintettel az Európai Unió 2003-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetésére (1),

— tekintettel a 2003-as pénzügyi évre vonatkozó eredménykimutatásra és mérlegre (C6-0015/2005),

(1) HL L 54., 2003.2.28.
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— tekintettel a Számvevőszék 2003-as pénzügyi évre vonatkozó éves jelentésére és az intézmények arra
adott válaszaira (1),

— tekintettel a Számvevőszék által az EK-Szerződés 248. cikke értelmében kiállított, az elszámolások meg-
bízhatóságát valamint az azok alapjául szolgáló ügyletek jogszerűségét és szabályszerűségét igazoló
nyilatkozatra (2),

— tekintettel az EK-Szerződés 275. cikkére és az Euratom-Szerződés 179a. cikkére,

— tekintettel az Európai Közösségek általános költségvetésére alkalmazandó költségvetési rendeletről szóló,
2002. június 25-i 1605/2002/EK, Euratom tanácsi rendeletre (3), különösen annak 145., 146. és 147. cik-
kére,

— tekintettel a 2002. június 25-i költségvetési rendelet 147. cikkének (1) bekezdésére, amelynek értelmé-
ben minden intézmény megteszi a megfelelő lépéseket az Európai Parlament mentesítő határozatához
kapcsolódó észrevételek követésére,

— tekintettel az Európai Közösségek általános költségvetésére alkalmazandó 1977. december 21-i költség-
vetési rendeletre (4),

— tekintettel eljárási szabályzata 71. cikkére és 74. cikkének (3) bekezdésére, valamint V. mellékletére,

— tekintettel a Költségvetési Ellenőrző Bizottság jelentésére (A6-0063/2005),

A. mivel a Számvevőszék a 2003-as pénzügyi évre vonatkozó éves jelentésének 9.15 bekezdésében az
Európai Parlamenttel kapcsolatban úgy találta, hogy „a vizsgált ügyletek alapjában véve jogszerűek és
szabályszerűek voltak”,

B. mivel a 2002. június 25-én elfogadott költségvetési rendelet és a Parlament 2002. október 23-án módo-
sított eljárási szabályzata 2003. január 1-jén lépett hatályba a mentesítési eljárást érintő eljárási szabá-
lyok vonatkozásában,

C. mivel a Parlament eljárási szabályzatát 2002. október 23-án úgy módosították, hogy a mentesítést
inkább az elnök, mintsem a főtitkár részére kell megadni,

1. mentesíti elnökét a 2003-as pénzügyi évre szóló költségvetés végrehajtására vonatkozóan;

2. megjegyzéseit a csatolt állásfoglalásban foglalja össze;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezen határozatot és a mellékelt állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottság-
nak, a Bíróságnak, a Számvevőszéknek és az Ombudsmannak, valamint a szövegeket tegye közzé őket az
Európai Unió Hivatalos Lapjában (L sorozat).
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(4) HL L 356., 1977.12.31., 1. o.

2.
Az Európai Parlament állásfoglalása az Európai Unió 2003-as pénzügyi évre szóló általános költség-
vetésének végrehajtására vonatkozó mentesítésről szóló határozat részét képező megjegyzésekkel,

I. szakasz – Európai Parlament (C6-0015/2005 — 2004/2041(DEC))

Az Európai Parlament,

— tekintettel az Európai Unió 2003-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetésére (1),

— tekintettel a 2003-as pénzügyi évre vonatkozó eredménykimutatásra és mérlegre (C6-0015/2005),

— tekintettel a Számvevőszék 2003-as pénzügyi évre vonatkozó éves jelentésére és az intézmények arra
adott válaszaira (2),

(1) HL L 54., 2003.2.28.
(2) HL C 293., 2004.11.30., 1. o.
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